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Arastirma Makalesi | Research Article

Mirjaqip Duwlatov’un Eserlerinden Hareketle Kazak
Tiirkcesinde Hal Eklerinin Islevleri

The Functions of Case Endings in Kazakh Based on the Works
of Mirjagip Duwlatov

Oz

Mirjaqip Duwlatov, yirminci ytizyil basindaki Kazak edebiyatinin en biiytik miielliflerinden
biridir. Siir kitaplari, romany, tiyatro eseri, hikayeleri, gazete yazilari ve geviri eserleri ile arkasinda
biiytik bir edebi kiilliyat birakmustir. Mirjaqip Duwlatov'un eserlerinde yaz1 dili olma stirecindeki
Kazak Tiirkgesinin ttim 6zelliklerini gormek muimkiind{iir. Yazar, bir yandan edebi dili kullanmis
bir yandan da halkin agzinda yasayan Kazak Ttirkcesini canli bir sekilde islemistir.

Hal ekleri, temel olarak ismi fiile baglayan eklerdir. Ancak bu temel islevlerinin disinda hal
eklerinin pek cok farkl islevi de bulunmaktadir. Hatta hal ekleri, ekler icinde en islevsel
eklerdendir, demek yerinde olacaktir. Bu ¢alismada Duwlatov'un eserleri taranarak eserlerde
tespit edilen hal eklerinin islevleri tizerinde durulmustur. Kazak Tiirkeesi ve Tiirkiye Ttirkcesi
gramerlerindeki hél ekleri kategorisi incelenmis, bu gramerlerdeki goriisler degerlendirilmistir.
Eserlerdeki goriislerden hareketle yonelme, belirtme, bulunma ve ayrilma hal eklerinin islevleri
ayr1 basliklar altinda incelenmistir. Sonu¢ kisminda hal eklerinin tespit edilen islevleri
degerlendirilmistir. Hangi hal ekinin kag¢ islevinin tespit edildigi verilmis, Duwlatov'un
eserlerindeki hal eklerinin Tiirkiye Tiirkgesinin hal eklerinden farkh islevleri {izerinde
durulmustur.

Anahtar Kelimeler: Mirjaqip Duwlatov, Kazak Tiirkgesi, Hal Ekleri, Eklerin Islevleri

Abstract

Mirjaqip Duwlatov is one of the greatest authors of Kazakh literature of the early twentieth
century. He left behind a large literary collection with his poetry books, novel, theatre work,
stories, newspaper articles and translation work. In Mirjaqip Duwlatov's works, it is possible to
see all the features of Kazakh in the process of becoming a written language. On the one hand, the
author used the literary language, on the other hand, he vividly processed the Kazakh living in
the mouth of the people. Case endings are basically suffixes that connect the noun to the verb.
However, apart from these basic functions, case suffixes have many different functions. In fact, it
would be appropriate to say that case suffixes are among the most functional suffixes. In this
study, Duwlatov's works were scanned and the functions of the case endings detected in the works
were emphasised. The category of case endings in Kazakh and Turkish grammars were analysed
and the views in these grammars were evaluated. Based on the opinions in the works, the
functions of dative, accusative, locative and ablative suffixes were analysed under separate
headings. In the conclusion, the identified functions of case endings were evaluated. It is given
how many functions of which case endings are determined, and the functions of the case suffixes
in Duwlatov's works different from the case endings of Turkish are emphasised.
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Giris

Mirjaqip Duwlatov (1885-1935), yirminci ytizyil basindaki Kazak edebiyatinin 6énemli simalarmndan biridir.
Kaleme aldig1 Oyan Qazaq! “Uyan Kazak!” kitabindaki siirleri halk arasinda adeta bir destan gibi okunmus olan
yazar, Kazak edebiyatinin ilk roman olan Bagitsiz Jamal'n (Talihsiz Cemal) disinda, tiyatro, hikaye tiirlerinde
eserler yazmis, bunlarin yaninda Tuirk Tili “Turk Dili” isimli Tiirkiye Tiirkcesi/ Azerbaycan Tiirkgesi-Rusga bir
sozliik telif etmistir. Tim bu eserlere ek olarak cogunlugu Qazag gazetesinde olmak {izere pek ¢ok gazete yazisi
da yaymmlamastir.

Elli yilik 6mriintin uzun bir kismu hapislerde, siirgtinlerde gecen Duwlatov, bu duruma ragmen cok velut bir
yazardir. Edebi eserlerinin disinda, eser tanitimlari, okuma kitabi, matematik kitab1 yazmais; ti¢ kanun metnini de
Kazak Ttirkcesine cevirmistir®.

Duwlatov, buiytik bir sair, iyi bir nesir ustasidir. Onun dilinde yeni yeni yaz1 dili olan Kazak Tiirkgesinin biitiin
ozellikleri goriiltirken bir yandan da uzun yillar Tiirkistan cografyasindaki Ttirk halklarinin ortak yazi dili olan
Cagatay Tiirkgesinin etkileri goriiltir. Duwlatov, Kazak Turkgesi literattirtinde kitabiy til ‘kitabi dil’ olarak
adlandirilan bu dili ustaca kullanmustir. Kitabi dil olarak adlandirilan edebi dilin 6zellikleri daha cok yazarin edebi
eserlerinde goriilmektedir. Gazete yazilarinda ise canli, akici, halkin anlayabilecegi bir Kazak¢a kullandigimni
gormek mimkiindtir.

Bu calismada, Duwlatov’'un edebi eserleri ve gazete yazilari taranmus, bu eserlerdeki hal ekleri ve bu eklerin
islevleri tespit edilmistir.
1. Kazak Tiirkcesi Gramerlerinde Hal Kategorisi

Hal kategorisi Kazak Tiirkgesi gramerlerinde septik kategoriyas: adiyla tanimlanmakta ve anlatilmaktadir. Bu
kategori, Kazak Tiirkcesi terminolojisine Kazak Tiirkgesinin ilk grameri olan ve Axmet Baytursinuli tarafindan
kaleme alman Til Qural isimli kitapla birlikte girmistir. Axmet Baytursinul, tig ciltlik eserinin ikinci cildi olan Til
Qural-Qazagq Tilinin Sarfi 2-Jildiq ‘Dil Kitabi-Kazak Dilinin Sarfi-2. Yil Igin’ isimli eserinde bu konuyu ele almstir.
Baytursinuli (2013: 107), cekim eklerinin hal ekleri ve ¢okluk eki olmak tizere iki tiirlii oldugunu dile getirerek hal
eklerinin ilik jalgaw “ilgi eki’, baris jalgaw “yonelme eki’, tabis jalgaw “belirtme eki’, jatis jalgaw ‘bulunma eki’ ve sig1s
jalgaw ‘ayrilma eki’” olmak tizere bes cesit oldugunu ifade etmistir. Cagdas Kazak Tiirkcesi gramercileri de
Baytursinuli'nin izinden gitmis, onun saydiklarina, yalin hali (ataw) ve vasita halini (kémektes) eklemislerdir.

isayev (2007:120), hal kategorisini su sekilde tanimlamaktadir: “Ctimlede kelimelerin arasinda cesitli s6z dizimsel
iliskileri gostererek eklendigi kelimeye tiirlii dil bilgisel anlam ytikleyen, kelime ile kelimeyi baglamada biiytik rol
oynayan, ismin edimbilimsel eklesme sistemlerinden biri hal sistemidir.” Yazar (2007: 122), ismin hallerini ataw
(yalin), ilik (ilgi), baris (yonelme), tabis (belirtme), jatis (bulunma), sigis (ayrilma) ve kdmektes (vasita) olarak
gOstermistir.

Isqaqov (1991: 56), bu kategori ile ilgili “Durum ekleri araciligiyla isimler ctimledeki fiillerle, edatlarla ve diger
isimlerle gesitli iliskiler kurar.” dedikten sonra eybek ‘emek, caba’ sozii 6rneklemiyle bu hal eklerini 6rneklemistir.
Isqaqov’un enbek 6rneklemiyle verdigi 6rnekler sunlardir: enbekten ‘emekten’, enbek ‘emek’, enbekti ‘emegi’, enbekke
‘emege’, enbekte ‘emekte’, enbegim ‘emegim’, enbekpen ‘emek ile’. Yazarin teklik birinci sahis iyelik ekli 6rnegi
vermesi, Kazak Tiirkgesi gramer geleneginde hal eklerinin, kelimenin iyelikli ve iyeliksiz ¢ekimlerinin verilmesi
ile alakalidir. Ciimlelerinin devaminda yazar sunlar1 kaydeder: “Bu ekler, enbek sozctigtinii biitiin ctimlelerde fiil
unsurlari ile baglar. Buna ragmen enbekten, enbekti, enbekke, enbekte, enbekpen kelimelerinin anlamlar1 farklidir.
Ctinkti bu kelimelerin yapilar: farklidir.” (1991: 56-57). Goruldugii tizere yazar, 6rneklendirmesinde ilgi ekini
kullanmamistir. Ancak ismin hallerini sayarken ataw (yalin), ilik (ilgi), baris (yonelme), tabis (belirtme), jatis
(bulunma), si1s (ayrilma) ve komektes (vasita) hallerini saymuistir.

Oralbay (2007: 107), hal kategorisinin isimleri, ctimledeki baska sozlerle baglama hizmetini goren kategori
oldugunu ifade etmis, hal kategorisindeki yapilarin ctimlede cesitli s6z dizimsel vazifeleri yerine getirdigini dile
getirmistir. Yazar, hal kategorisinin s6z dizimi ile alakasini su sekilde ifade etmistir: “Hal kategorisinde bulunan
kelimelerin s6z dizimsel vazifesi ilim aleminde tamamen taninmaktadir. Bu nedenle hal kategorisinin vazifesi soz
dizimi ile alakali olarak degerlendirilir. Hal kategorisi ctimledeki kelimeleri baglama vazifesini yerine getiren,

! Duwlatov’un hayatz ile ilgili ayrintili bilgi igin bk. Ospanova, G. ve Balci, O. (2021). Mirjaqip Duwlatov’un Edebi Eserleri. Canakkale:
Paradigma Yayinlari; Arikan, M. (2008). “Mirjakip Duvlatuli Hayat1 ve Eserleri”. Modern Tiirkliik Arastirmalar1 Dergisi, 5 (4), 102-
121.
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isimle ismin, isimle fiilin iligkilerini bildiren, s6z dizimine hizmet eden kategoridir.” Oralbay da diger yazarlar
gibi ismin yedi hali oldugunu dile getirmistir.

Janpeyisov vd. (2002: 456), hal eklerinin eklendigi sozctikleri gramer agisindan degistiren ekler oldugunu ifade
ederek diger gramerlerde oldugu gibi ismin yedi hali oldugunu ifade etmislerdir.

Orazbayeva vd. (2005: 237), ismin hal kategorisini, ctimledeki kelimelerin birbiri ile iliskisini, baglantisin1 temin
eden kategori olarak tanimlamis, diger gramerlerdeki gibi yedi hal kategorisinden bahsetmislerdir.

2. Tiirkiye Tiirkcesi Gramerlerinde Hal Kategorisi

Turkiye Tiirkcesi gramerlerinde hal/ durum ekleri genellikle benzer sekillerde ele alinmistir. Yazarlar bu konu
ile ilgili gortislerini su sekilde 6zetlemek mtimkiindir:

Kononov (1956: 78), hal kategorisini, sozctugiin diger sozctiklerle iliskisine bagli olarak aldigi bicim olarak
tanumladiktan sonra Tiirkcede yalin hal (osnovnoy padej), ilgi hali (roditel’niy padej), yonelme hali (datel’niy padej),
belirtme hali (vinitel niy padej), bulunma hali (mestniy padej), ve ayrilma hali (isxodniy padej) olmak tizere alt1 halden
bahseder. Hgi ekinin Ruscadaki kullanimi Ttirkceden farklidir. “Rusca dilbilgisinde ilgi hali kendi icerisinde konu
olarak kaynak durumunu (vcxomssi mamex) da barindirir. Bu nedenle ilgi halinin kullanim alanmi oldukga
genistir.” (Tagbas1 Mutlu, 2011: 305). Kononov, Ruscadaki bu durumu Tiirkiye Ttirkcesine de uyarlamistir.

Ergin (2005: 226-228), ismin hallerinin kelimenin diger kelimelerle miinasebeti sirasinda i¢inde bulundugu
durumla ilgili oldugunu belirttikten sonra ismin halleri olarak yalin hal, ilgi hali, yapma hali, yaklasma hali,
bulunma hali, uzaklasma hali, vasita hali, esitlik hali, yon gosterme halini gostermistir. Ergin (2005: 229), hal
eklerini su sekilde 6zetlemistir: “1. Genitif eki (ismi isme baglar, ikinci derecede bir hal ekidir), 2. Akkuzatif ekleri
(ismi dogrudan dogruya fiile baglar, fiil nesnesini yapar, tipik bir hal ekidir), 3. Datif, lokatif, ablatif ekleri (ismi
tiile baglar, fiilin yerini gosterirler), 4. Instrumental, yon, esitlik ekleri (ismi fiile baglar, fiil sartlarin1 gosterirler,
zarf yaparlar, islek degillerdir, yapim eki halini almislardir.)” Gortldugt gibi Ergin, esasen belirtme, yonelme,
bulunma ve ayrilma eklerinin asli hal eki oldugunu ifade etmektedir.

Banguoglu (2004: 326), ismin hallerini, isimlerin baska kelimelerle olan iliskilerine gore bulundugu haller olarak
tanimlamis, diger gramerlerden farkli olarak bu hallerin s6z dizimindeki islekliklerine gore i¢cekim halleri ve
discekim halleri olarak ikiye ayrildigini belirtmistir. Yazar, i¢ cekim hallerini kim hali, kimi hali, kime hili, kimde hali,
kimden hali, kimin hali; discekim hallerini kimle hali, kimce hali, kimli hali, kimsiz hali olarak gostermistir.

Bilgegil (2009: 172), ismin bes halde bulundugunu ifade eder. Bunlar: yalin hal, -i hali, -den hali, -de hali, -e hali. Yazar,
tiniversitelerde genitif ve instrumental eklerinin de hal eki sayildigini belirtmistir.

Ediskun (1999: 55), ismin durumlar1 ile ilgili sunlar1 kaydetmektedir: “Isimler ctimle igindeki gorevlerine ve
genellikle fiile olan ilgilerine gore ya yalin durumda bulunurlar ya da -, -e, -de, -den ¢ekim eklerinden birini alirlar.
Ciimledeki gorevlerine ve fiile olan ilgilerine gore isimlerin bulunabilecekleri bu bes durumdan her birine ismin
hali denir.” Goruldugi tizere Ediskun, esitlik, vasita ve ilgi eklerini durum ekleri icinde saymamustir.

Gencan (1971: 75) da Ediskun gibi ismin yalin veya -i, -e, -de, -den halleri olmak tizere bes halinin bulundugunu
ifade etmistir.

Atabay, Ozel ve Kutluk (2003: 34-35), ad durumlarin “tiimcenin dilbilgisi yoniinden diizenlenmesine, 6zellikle
timce icindeki adlarin gorevinin belirlenmesine yarayan dilbilgisi 6begi” olarak tanimlamislar ve adlarin yalin
durum, belirtme durumu, yonelme durumu, kalma durumu, ¢tkma durumu, tamlayan durumu olmak {izere alt1 durumu
oldugunu ifade etmislerdir. Yazarlar bu durumlara ek olarak esitlik durumunu da listeye eklemislerdir.

Korkmaz (2009: 266-325), ad cekimini “adlarmn birbiri veya fiiller ile olan iliskisini belirleyen durum gosterme
kavramini karsilamak iizere belirli eklerle birleserek aldiklar: sekillerdir.” seklinde tanimlamig adlarin durumlar:
olarak yalin, ilgi, yiikleme, yonelme, bulunma, ¢ikma, vasita ve esitlik durumlarini saymustir.

Deny (2012: 174-175), yalin hal itibara alinmazsa Tiirkiye Tiirkgesinin ad cekiminin bes durumdan ibaret
sayilabilecegini belirtmis, ilgi, yiikleme, yonelme, ayrilma ve bulunma hallerini ismin héalleri olarak saymuistir. Yazar,
+CA halinin de bu siralamaya dahil edilebilecegini belirtmistir.

Delice (2008: 21), isim ¢ekim ekleri olarak belirtme, ayrilma, kalma ve yénelme eklerini gostermistir. Yazar, baska bir
calismasinda Tiirkiye Ttirkcesi gramerlerindeki hal ekleri hakkindaki gortisleri degerlendirmis ve gortisuni
yinelemistir (2019: 60).

Yapilan degerlendirmelere bakilinca Bilgegil'in, Ediskun"un, Gencan’in, Delice’nin Tiirk¢enin bulunma, ayrilma,
yonelme ve belirtme hali ekleri olmak tizere dort hél ekine sahip oldugu gortisi noktasinda birlestigi
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gortilmektedir. Ergin de ilgi ekinin ikinci derecede bir hal eki oldugunu, vasita, yon ve esitlik eklerinin yapim eki
htiviyeti kazandigini belirterek hal ekleri noktasinda bu yazarlarla birlesmektedir. Kononov, Ruscadaki ilgi ekinin
bir hal eki olmasi sebebiyle bu ekin Tiirkiye Tiirkcesinde de bir hal eki olacag: diistincesiyle ilgi halini de bir hal
olarak degerlendirmistir. Bu ek disarida tutulursa Kononov da Tiirkcede dort hal eki oldugunu gosterir.

Kazak Tiirkgesi gramercileri neredeyse birbirinin aynisi olarak bu lehcede yedi hal oldugundan bahsederler.
Kazak Tiirkgesinin ilk grameri olan Til Qural’da Baytursinuli, Rus gramerciliginin etkisiyle ilgi ekini bir hal eki
olarak saymis, diger gramerciler de onu takip etmistir. Cagdas Kazak Tiirkcesi gramerlerinde yaln ve vasita
halleri de hal kategorisi icinde degerlendirilmistir.

Hal eklerinin temel islevi ismi, temel ctimlede, yan ctimlede veya i¢ ctimlede ytiklem olan fiile baglamaktir. Bu
baglamda ilgi eki belirtili ve zincirleme isim tamlamalarinda, ilgi 6beginde ismi isme bagladig1 icin bu eki bir hal
eki olarak degil de tamlayan eki yani 6begi kurucu ek olarak degerlendirmek daha dogrudur.

Turkiye Tiirkcesinde vasita hali olarak gosterilen bicim birim bir ¢ekim edatidir. Durum, Kazak Tirkcesinde de
ayndir. Kazak Tiirkgesinde vasita héli olarak gosterilen yapi, isim+gekim edat1 yapisindaki ¢ekim edat1 6begidir.
Kazak Ttirkcesinde kullanilan men(en), ben(en), pen(en) edatlar: Ttirkiye Tiirkgesindeki ile edatinin karsiligidir.
Vasita hali, Eski Turkcede +(I)n eki ile karsilanmaktadir (Tekin, 2016: 110; Gabain, 2007: 64). Bu ek, Karahanh
Tturkgesinde (Hacieminoglu, 2003: 31), Harezm Tiirkcesinde (Toparli ve Vural, 2007: 40), Kipcak Tiirkgesinde
(Giiner, 2020: 203), Eski Oguz Tiirkgesinde (Ozkan, 2000: 117), kaliplagmus olarak Cagatay Tiirkgesinde (Eckmann,
2009: 83) bulunmaktadir. Bu nedenle tarihi Tiirk lehcelerinde bu eki bir hal eki olarak kabul etmek miimkiindiir.
Ancak bugtin bu ekin bildirdigi anlam, hem Kazak Tiirkcesinde hem de Tiirkiye Tiirkcesinde cekim edati ile
karsilanmaktadir.

Bu ¢alismada, arastirmacilarin hal eki oldugu konusunda ittifak ettigi yonelme, bulunma, ayrilma ve belirtme hali
ekleri esas alinmis ve bu eklerin iglevleri tizerinde durulmustur.

3. Duwlatov’un Eserlerinde Hal Eklerinin Islevleri

3.1. Yonelme Hali Ekinin Islevleri

Bu ek, temel islevi eylemin yoniinii bildirmek olan ektir. Yonelme hali eki, Kazak Tiirk¢esinde +GA ve iyelik
eklerinden sonra +A bi¢imindedir (Biray vd., 2015: 83). Bu ekin islevleri ve bu islevlerin 6rnekleri soyledir:

3.1.1. Eylemin Yoniinii Bildirme

Bu islev, yonelme hali ekinin temel islevidir. Bu isleviyle yonelme hali eki, eylemin, isin, olusun, kilisin
gerceklesme yonuni bildirmektedir. Bu isleviyle kullanildiginda yonelme hali eki almis olan kelime temel
yiiklemin, yan ctimlenin yiikleminin veya i¢ ctimlenin yiikleminin dolayl: tiimleci olur.

Ornekler

“Sirimdi jal$1z sagan bildiremin,/ Aytpagan munan burin bir kisige.” (OQ, 29) “Bundan 6nce hi¢ kimseye anlatmadigim
sirrimi sana bildiriyorum.’

“Bay ogan es nirse bermey, ket, jogal, dep aqiradi.” (OQ, 163) ‘Zengin, ona hicbir sey vermeden, git kaybol, diye
bagiriyor.’

“Endi bul senewnikter bizdiy dinimizge, atadan mura bolip kele jatqan ddet-gurpumizga, bizdiy moldalarga gana tiyisti
neke mdselesine de aralasa bastadi, diniy kitaptardi tutqinga aldi.” (§J-2, 29) ‘Simdi bu biirokratlar bizim dinimize,

atadan miras olarak gelen o6rfiimiize 4detimize, sadece bizim mollalari ilgilendiren nikah meselesine de karismaya
basladilar, dini kitaplar1 yasakladilar.’

“Ar kemeden Amerikaga jetkense negrlerdin iisten biri, keyde jartis dlip bitse de, qojalardiny kérgen paydasimda quysap joq
edi.” (S]-2, 66) ‘Her gemiden Amerika’ya ulasincaya kadar zencilerin {icte biri, bazen de yaris1 6lse de sahiplerinin
gordiigu faydanin haddi hesab1 yoktu.’

3.1.2. Zarf Islevi

Yonelme hali ekinin bu iglevinin cgesitli tiirleri bulunmaktadar.

3.1.2.1. Temsil Islevi: Yonelme hali ekinde en yogun gozlemlenen islevlerden biridir. Bu durumda yonelme hali
eki temsil isleviyle kullanilmakta ve genellikle i¢in, az da olsa, dtiirii/ dolay: edatlarinin yerine kullanilmaktadir.

Ornekler
“Okuwga emes jurttiy biri qumar.” (OQ, 7) “Halkin hepsi okumaya hevesli degil.”

”

“Otken qis saruwaga jenil bolgandiqtan mal kiiyli, biye isti bolip...” (OQ, 8) ‘Gegen ks ciftcilige miisait oldugu igin
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hayvanlar semirmis, kisraklar gebe kalmus...”
“Mimbettin bolistigin 6zine dperiiwge kelgen sigar, dep drqaysist 0z oyindagisin aytip...” (OQ, 8) ‘Membet’'in
yoneticiligini kendisine almak icin gelmis olmali, diye herkes kendi fikrini sdyleyince...’

“- Sirseke konilge solay ekeni duris ta goy, likininde sariygatta balaga tulim qoyuw duris emes.” (OQ, 11) ‘Serseke, bu
sekilde olmasi goniil icin dogrudur belki ama seriatta oglana ¢rgii 6rmek dogru degildir.”

“Axmetjanmy moldasinan oqituwga eki saqirim jerge Jamal barip-kelip jiire almaydi.” (OQ, 11) ‘Ahmetcan’in
hocasindan okumak igin Cemal iki kilometrelik yere gidip gelemez.’

“Mumniy qulgan jurnmisi- Medinede qazaq sdkirtteri iisin bir tilken medrese saluwga agsa jrymaq.” (SJ-2, 101) ‘Bunun yaptig1
is, Medine’de Kazak ¢grencilere biiytik bir medrese yapmak icin para toplamak.’

“Ostgan tabatin amaliy bar ma?” (OQ, 186) ‘Bunun igin bulacagin ¢are var m1?’

“Ayqaptiy 3-5 nomirlerinde A. Baytursinuli gazagsa jazuwga tirtip kérsetip, oquwsilardiy sinina salgan, kopsilik unatsa,
sol tirtippen dlippe bastirmaks: eken.” (5]-2, 54) “Aykap’m 3. ve 5. sayilarinda A. Baytursinuli Kazakca yazimi igin bir
diizen gostererek okuyucularin elestirisine sunmus, cogunluk begenirse bu diizenle alfabe bastiracakmais.”

“Kelesek kiinnin ganday bolasagin biliiwge tarix anig qural boladr.” ($]-2, 58) ‘Gelecek giinlerin nasil olacagini anlamak
icin tarih 6nemli bir aractir.”

“Ziyaratqa ir jerden xaliq kop keletin bolgan sow, ol jerde sawda asilip, kiskene qislaq birte-birte zorayip, saharga aynaldi.”
(§J-2, 88) “Ziyaret icin her yerden ¢ok fazla insan geldiginden orada ticaret baslamis ve kiigtik kislak yavas yavas
btiytiyerek sehre dontismiis.”

“Tore quzmetke razi ma?” ($J-1, 201) ‘Bey hizmetten 6tiirti raz1 mi1?’

3.1.2.2. Zaman Bildirme Islevi: Yonelme hali eki almis sozciik, yiiklemin zamanini da bildirebilmektedir. Ekin bu
islevi, 6zellikle zaman zarf1 olabilen sozctiiklerin tizerine geldiginde ortaya gikar.

Ornekler

“Sigqan jumst bul jerde emes Qarasuw stanitsiyasindagr Xoxol qalasina baradi eken, munda qonaq bolip timgip keske
joneledi.” (OQ, 8) ‘Cikan isi burada degil, Karasu istasyonundaki Hohol sehrine gidiyormus, burada misafir olup
dinlenip aksama yola ¢ikacak.’

“Ozimiz bir awilda jeti-segiz iiymiz, bes ayga jryirma bes som aqgsa beremiz.” (OQ, 12) ‘Biz bir kdyde yedi sekiz haneyiz,
bes ay icin yirmi bes som veririz.”

3.1.3. Sorumluluk Yiikleme: Ekin bu islevi, nadir gortilen islevlerden biridir.

Ornek

“-Eki diiniyede Jamaldiy obali sagan bolsin, biy bolmagq tursin patsa bolatin bolsay da Jamald: negip sonday jamanga quyip
bermeksi bolasin ?- dep kozinen jas togip tiyden siip ketti.” (OQ, 16) “Eki cihanda da Cemal’in gtinah1 senin boynuna
olsun, bey olmak soyle dursun padisah bile olacak olsan Cemal’i nasil boyle bir kotiiye kiyip da vereceksin, diye
goziinden yas dokerek evden cikip gitti.”

3.1.4. Obek Kurma Islevi
Yonelme hali eki, baz1 6beklerde kurucu ek islevini yerine getirmektedir.

3.1.4.1. Yoénelme Obegi Kurma Islevi: Yonelme hali eki, kisaltma 6beklerinden biri olan yonelme tbegini kuran
ek olarak da islev gormektedir. Bu durumda ek, 6begin yardimci unsuru olan birinci kelimeye eklenmektedir.

Ornekler

“K. joldas Semey uwezinen qizmetke jaqsi, uriga raqumsiz atangan biylerdin biri sanaladi.” (OQ, 180) “Yoldas K., Semey
ilgesi tarafindan hizmeti iyi hirsiza acimasiz beylerden biri olarak taninir.”

”

“Ol zeketti dytewir beretin bolgan son biz xaligqa paydalr oringa jumsalsa deymiz...” ($J-1, 256) ‘O zekat:1 dyle ya da
boyle verdikten sonra biz keske halka faydali yere kullanilsa, diyoruz.’

“Qazaqtiy tariyxina tiyisti sézder, materiyaldar jazip basqarmaga jiberiiwsi bolsa, gazagty tariyxin jazganda paydalanip
turasaqpiz.” ($J-2, 62) ‘Kazaklarin tarihi icin gerekli sozler, materyaller yazip yonetime gonderir ise Kazaklarin
tarihini yazarken faydalanacagiz.’

3.1.4.2. iki Durumlu Obek Kurma Islevi: Bu ek, isim+ayrilma hali eki/ isim+yonelme hali eki yapisindaki obegi
kurma islevini yerine getiren iki hal ekinden biridir. Bu 6bek, baz1 sozdizimi kaynaklarinda kisaltma obekleri
icinde sayilirken bazi kaynaklarda ayr1 bir 6bek olarak degerlendirilir.
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Ornek

“Agas tiydiy key bir bélmesine torinen esigine seyin xalig tolgan edi.” (OQ, 21) ‘Agag evin genis bir odasimna
baskosesinden kapisina kadar halk dolmustu.’

“Jamal da erinbey qissalardi basinan ayagina seyin oqip tastaws: edi.” (OQ, 14) ‘Cemal de erinmeden kissalar1 basindan
sonuna kadar okur idi.”

“Kiinnen-kiinge awirladi magiysat.” (SJ-1, 53) ‘Maiset giinden giine agirlast1.”

3.1.4.3. Fiil C)begi Kurma: Bu ek, Kazak Tiirkcesinde deyimlesmis fiil ©Obeklerinin kurulmasinda da
kullanilmaktadir. Isim+yonelme hali eki/ yardime fiil yapisindaki bu fiil 6beklerinde yonelme hali eki 6begin asli
unsurunu yardimei unsura baglama islevini yerine getirir.

Ornekler

“Egin salidar, skol asindar, uligtariydr stylap buyruqtarin ormna keltirinder, dep nasixat aytti.” (OQ, 9) “Ekin ekiniz,
okul aciniz, biiytiklerinize sayg1 gosterip emirlerini yerine getirin, diye nasihat verdi.’

“Tdrtipti medrese joq bul qazaqta,/ Saladi sabilerdi tek azapqa.” (OQ, 61) ‘Bu Kazaklarda diizenli medrese yok,
cocuklar1 sadece azaba salarlar.’

“Anaw kiingi Kotibaydiy meni boqtaganin aytqanim joq, oni aytqanda bileme bolatin edi, ne qilayin. Xasennin koyiline
garadim.” (0Q, 9) ‘O giin Kétibay'in bana kiifrettigini soylemedim, bunu styleseydim, fena olacakti, ne yapayim.
Hasan’1 kiramadim.’

“Sap aksadan tort jiiz teyge jumsalip sarga tiisken uwaqitta Nurpeyiske on togiz sar, Sirsenbayga on tort sar sigip bizdin
jana talap bosqa sigqt.” (OQ, 15) ‘Nakit olarak dort ytiz tenge harcandiktan sonra se¢im zamaninda Nurpeyis’e on
dokuz Sersenbay’a on bes oy ¢ikinca bizim yeni talebimiz bosa ¢ikt1.”

3.1.4.4. Cekim Edat1 Obeginde Isimleri Edatlara Baglama: Yonelme hali eki, cekim edat1 beginde asli unsur olan
ismi yardimci unsur olan ¢ekim edatina baglayabilir. Ttirkiye Tiirkgesi gramerlerinde +A kadar, +DAn beri gibi,
isimlere hal eki ile baglanan edatlar i¢in birlesik cekim edati tabiri de kullanilmaktadir.

Bu islev, yonelme hali ekinin islek islevlerinden biridir. Kazak Ttirkgesi gramerlerinde ¢ekim edatlarinin isimlere
baglanmasi anlatilirken yalin hali isteyen edatlar, yonelme hali isteyen edatlar gibi bir tasnife tabi tutulurlar
(Orazbayeva vd, 2005: 388-389). Kazak Tiirkcesinde bazi isimler, baz1 edatlara yonelme hali eki ile baglanirlar.
Ornekler

“...bul vwaqitka seyin sabir etip edim.” (OQ, 10) “...bu zamana kadar sabretmistim.’

“Keske taman” (OQ, 33) “‘Aksama dogru.’

“Bul miisédpirlerdin baqitsizdigina qarst bir kiini Gali tdsekten awirip turdr.” (OQ, 38) ‘Bu zavallilarin talihsizliginin
tizerine bir giin Ali yataktan hasta uyand1.

“Sabaqqa mezgilimen jiiretin balaniy da ertengi ayaz esinen kopke deyin sigatin emes.” (OQ, 156) ‘Derse vaktinde giden
¢ocugun da sabahki ayaz uzun miiddet aklindan ¢ikmadi.’

3.1.5. Edat Tiiretme

Yonelme hali eki, bulunma hali eki gibi, isimlerle birleserek onlarin edat gibi kullanilmasini saglamaktadir. Bu
islevi, Turkiye Tiirkcesindeki adima, yerine gibi edat olarak kullanilan adlarda da gormek mumkindir.
Duwlatov’un eserlerinde bu isleve sadece birge ‘birlikte” kelimesinde rastlanmistir. Bu kelimede ekin kaliplastig1
da gorulmektedir.

Ornek

“Sdrsenbaymen birge” (OQ, 12) ‘Sersenbay ile birlikte’

3.1.6. Kip Kurma Islevi

Bu islev, yonelme hali ekinin Tiirkiye Tiirkcesinde gortilmeyen islevlerinden biridir. Yonelme hali eki Kazak
Tuirkcesinde kerek ‘gerek’ tiyis ‘gerek, gerekli” gibi kelimelerle birleserek gereklilik kipi kurmakta, eki alan sozctik
bu kipi kuran yapmin bir unsuru haline gelmektedir. Kerek, tiyis gibi kelimeler Kazak Tiirkgesi gramerlerinde
mindettilik maginali modal” sézder ‘zaruret anlamli kiplik sozctikler” iginde degerlendirilmektedir (Orazbayeva vd.,
2005: 412; Janpeyisov vd., 2002: 577).

3.1.6.1. -()w+gA+tiyis/ kerek Yapisindaki Gereklilik Kipinin Kurulmasinda: Bu ek, mastar eki+yonelme hali eki/
tiyis veya kerek kiplik sozctikleri yapisindaki gereklilik kipini kurmak icin kullanilmaktadr.
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Ornekler

“Basst bolgan bala yagni qorgaws: balalardin isinde pisiqg migtiragi boluwga kerek.” (OQ, 164) “Yonetici olan gocuk, yani
koruyucu olan ¢ocuklarin icinde daha atik, saglam olmal1.

“ Albette, adamga jan berilip, diiniyejiizinde jiiriiwge §umur berilgen sor, ol umur jep-isip, uyiqtap turuwga §ana bolmawga
kerek...” (S]-2, 111-112) “Elbette insana can verilip, yerytiziinde yasamak icin émiir verildikten sonra, bu émiir
yalnizca yemek, icmek ve uyumak icin olmamal1.”

“Alim drkimnin maliin az-kobine qaray boliniiwge tiyis emes pe?” (S]-1, 248-249) ‘Vergi herkesin malinin azligina
cokluguna gore boltinmek zorunda degil mi?’

“Balqiyam Quzilsuw elinin bolisnoy sot1 tergewge tiyis.” (S]-1, 262) ‘Balkiya’y1 Kizilsu bélgesinin yonetim mahkemesi
sorgulamal1.”

3.1.6.2. -Ar+gA+kerek Yapisindaki Gereklilik Kipinin Kurulmasinda: Bu ek, sifat-fiil eki+yinelme hali eki/kerek
kiplik sozctigti yapisindaki gereklilik kipinin kurulmasinda da kullanilmaktadir. Bu ¢ekim bugtinkii Kazak
Turkcesinde sik kullanilan yapilardan degildir.

Ornekler

“Qazaq balalarin baringa bir tirtip, bir emlemen jazilgan jenilirek kitaptarmen oqitarga kerek, ony iisin sikirtter qis
medresede kenesip, basqa jerdegi serikterimen xat arquli, gazet arqili aqildasip, biringay bolarga kerek.” ($]-2, 96) ‘Kazak
cocuklarinin hepsini bir diizende, ayni imla ile yazilan daha basit kitaplar ile okutmak gerek, bu nedenle 6grenciler
kisin medresede anlasmali, bagka yerdeki arkadaslariyla mektup araciligiyla, gazete araciligiyla fikir alisverisinde
bulunmali ve tek diizen olmal1.”

“Osinday erkin uwaqitta qazaq xalq: jurnal tistinde keyesip jazga seyin iydi qala boluwga, 1yi buringiday kospelilikte qaluwga
tizgindi mqtap qoyarga kerek.” (SJ-2, 44) ‘Boyle bir bos zamanda Kazak halki dergi tizerinden fikir alisverisinde
bulunarak yaza kadar ya sehir olmak konusunda ya da onceki gibi gocebelikte kalmak konusunda dizgini
saglamca tutmak zorundadir.’

3.2. Bulunma Hali Ekinin Islevleri

Bu ek, temel olarak ytiklemin bildirdigi fiilin nerede gerceklestigini gostermektedir. Kazak Tiirkcesinde bu ek
+DA seklindedir. Ekin islevleri su sekilde gosterilebilir:

3.2.1. Eylemin Yerini Bildirme

Bu islev, bulunma hali ekinin temel islevidir. Ek, bu islevle kullamildiginda bu eki alan kelime temel ytiklemin
veya yan climlenin ytikleminin dolayl: ttimleci olur.

Ornekler

“Oquwsilar! Xikayamizdagi oquySalar jogarida aytilms Séirsenbaydiy tiy isindegi kisilerden bastalgan: sebepti aniq anlatpaq
tisin Séirsenbaydiy kim ekendigin hem nendey kisi ekendigin jazanun.” (OQ, 9) ‘Okuyucular! Hikdyemizdeki olaylar
yukarida anlatilan Sersenbay’in ev halkindan basladig1 icin agik¢a anlatmak adina Sersenbay’in kim oldugunu ve
nasil biri oldugunu yazacagim.’

“Sol sozin jiiregimnin tiikpirinde,/ Kewdemde janim barda sigar ma esten?” (OQ, 128) ‘O soziin yiiregimin kosesinde,
bedenimde canim varken akildan ¢ikar mi1?’

“Bul jaya nizam boyinsa asilatugin idbtehiy mektepterde tagilim gumumu him mdjbiirli bolasaq edi.” ($J-2, 39) ‘Bu yeni
kanuna gore acilacak okullarda 6gretim genel ve mecburi olacakt1.”

3.2.2. Eylemin Zamanini Bildirme

Bu ek, zaman bildiren sdzciiklerin tizerine geldiginde eylemin zamanini bildirmekte, bu eki alan kelime temel
ytiklemin veya yan ctimlenin yiikleminin zarf ttimleci olmaktadir.

Ornekler

“Sol arada jumisi bar joq bolsa da tamagaga jiizdey kisi jiynalip qalgan edi, xaliqtiny qazirgi dngimesi ‘nagalnik ne jumisqa
keldi eken? Bilki buyilg1 Satibaldiniy arizi si§ip qalgan bolar ma?” desti.” (OQ, 8) ‘O arada isi olan olmayan ytizlerce kisi
toplanmisti. Halk simdi, baskan neden geldi acaba? Belki de Satibaldi’nin bu yilki sikayeti neticelenmistir, dediler.”
“(...) 0zi oqigan bala, qazirde on-on birge kelse kerek.” (OQ, 16) (...) o, okumus bir ¢ocuk, simdi on on bir yasina
gelmis olmal1.

“Men kipil sonda jaman bolmasina,/ Turmasam qoliydi kel aytqan sartta-ay.” (OQ, 48) ‘O zaman kotii olmayacagina
ben kefilim, verdigim s6zde durmazsam ordunu al da gel.’
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“Muy jeti jiiz otiz bir sanasinda,/ Biz kirdik Russiyamin fanasima.” (OQ, 58) ‘Bin yedi yiiz otuz bir yilinda biz
Rusya’nin himayesine girdik.’

“Ayaginda solardiy kobi gast.” (OQ, 140) ‘Sonunda onlarin ¢cogu kact1.”

“Burin, jerdin erkin saginda jiiz eliiw eki jiiz saqirim jerlerge jaylap ketedi eken.” (OQ, 155) ‘Onceleri topraklarmn 6zgiir
oldugu zamanlarda ytiz elli iki ytiz kilometre uzakliktaki yerlere yaylamaya giderlermis.”

“2 aprel’de Qazan saharinda nogaydi atagt agini Gabdolla Togayev opat boldi.” (S]-2, 76) ‘2 Nisan’da Kazan sehrinde
Nogaylarin {inlti sairi Abdullah Tukay vefat etti.”

3.2.3. Ismi Sifata Déniistiirme

Bulunma hali eki, sifat yapan +KI eki ile birlikte ismi sifata dontistiirmektedir.

Ornekler

“galamdag xikmattan” (OQ, 6) ‘alemdeki hikmetten’.

“jaylawdag elge” (OQ, 8) ‘yayladaki halka’.

“Oquwsilar! Xikayamizdagr oquygalar jogarida aytilmis Sirsenbaydiy iy isindegi kisilerden bastalani sebepti anig
aylatpaq iisin Sirsenbaydin kim ekendigin hem nendey kisi ekendigin jazamin.” (OQ, 9) ‘Okuyucular! Hikdyemizdeki
olaylar yukarida anlatilan Sersenbay’in ev halkindan basladig1 igin agikga anlatmak adina Sersenbay’in kim
oldugunu ve nasil biri oldugunu yazacagim.’

3.2.4. Miktar Zarf1 Islevi
Bu islev, ekin nadir iglevlerinden biridir.
Ornek

“Fatixolla baydiy bul elde alatin eki miy teygede nesiyesi bar goy...” (OQ, 36) ‘Fatiholla Bey’in bu yerde alacak iki bin
tenge kadar borcu var...”

3.2.5. Obek Kurma
Bu ek, kisaltma 6beklerinden bulunma hali 6begini kuran ek olarak da kullanilmaktadir.
Ornek

“Hirkim 6z qolinda barina jomart bolgan: sekildi, men de 6z maglumatimsa biysara xalqumizga fayda keltirmek dmlhiyli
usbu risdlini jazdim.” (OQ, 47) ‘Herkesin kendi elinde olana comert olmasi gibi ben de kendi bilgimce caresiz
halkimiza faydali olmak amaciyla iste bu risaleyi yazdim.’

3.2.6. Edatin Anlamini Pekistirme

Bu ek, Tirkiye Tirkgesindeki islevlerinden farkli olarak edatlarin {izerine gelerek onlarin anlamlarim
pekistirmektedir.

Ornekler

“- Siirseke Konilge solay ekeni duris ta goy, likininde sarigatta balaga tulim qoyuw duris emes.” (OQ, 11) ‘Serseke, bu
sekilde olmasi1 goniil icin dogrudur belki ama seriatta oglanin sagin1 6rmek dogru degildir.’

“Egerde Galimen qasa qalsa kim tilektes, jirdemdes bolarin oylaganda, ozinin sesesi Solpannan basqa heskim kozine
korinbedi.” (OQ, 28) ‘Eger Ali ile kagarsa kimin yaninda olacagini kimin yardimci olacagini diistintince aklina
annesi Solpan’dan baskas1 gelmedi.”

3.2.7. Edat Tiiretme

Bu ek, isimlerin {izerine gelerek onlarin edat olarak kullanilmasina sebep olmaktadir. Ekin bu islevine Tiirkiye
Tiirkcesinde de rastlanmaktadir.

Ornekler

“Us jarim ayda Jamal mugalimnin ijdagat, 6zinin tkir zeyini sayasinda xat tamp jazarhgtay boldi.” (OQ, 13) ‘Ug buguk
ayda Cemal, 6gretmenin cabasi, kendi keskin zekasi sayesinde okuyup yazacak kadar 6grendi.’

“...s0l tiinnen bastap bilay Jamal xaqinda Solpan Sérsenbaymen hes nirse soylespeytin boldi.” (OQ, 21) “(...) o geceden
itibaren Cemal hakkinda Solpan Sersenbay ile hicbir sey konusmaz oldu.’

“Maliyniy arqasinda bir sattan.” (OQ, 55) ‘Malin sayesinde bir kere mutlu ol.”
“Jolinda sonday qizdiy quyar em bas” (OQ, 24) ‘Boyle bir kizin yolunda can verir idim.”

3.2.8. Zamire Doniistiirme
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Bu ek, +KI eki ile birlesince isimleri zamire doniistiirmektedir.

Ornekler

“Menin dawsimmy jagsi-jamanin qaydan bildi mundagilar, i dep awizimdr agip korgenim joq.” (SJ-1, 266) ‘Benim sesimin
iyi veya kotti oldugunu nereden bildi bunlar, a diye agzimi agmadim.’

“Ontiistiktegiler (kuldar kop bolgan) jana zakonga bagingist kelmegen.” (SJ-2, 73-74) ‘Giineydekiler (kolelerin cok
oldugu bolge) yeni kanuna uymak istemiyorlar.”

3.2.9. Mastar Eki Ile Birlikte Simdiki Zaman Eki Kurma

Turkiye Tiirkcesinde daha c¢ok resmi kullanimlarda goriilen -mAktA yapisindaki simdiki zaman eki, Kazak
Tiirkgesinde de mevcuttur. Cagdas Kazak Tiirkgesinde -(U)wdA biciminde kullanilan bu ek, 6zellikle yaz: dili
olma stirecinin basinda Kazak Ttirkcesinde -MAktA olarak da kullanilmistir.

3.2.9.1. -MAktA Yapisindaki Simdiki Zaman Ekinde: Bu yap, 6zellikle Cagatay Tiirkcesinin ve Tatar Tiirkgesinin
etkisiyle kullanmilmis bir yapidir. Kazak Tiirkgesi terminolojisinde kitabiy til ‘kitabi dil” olarak tanimlanan bu
ozellikler Abay, Duwlatov, Baytursinuli gibi yazarlarin eserlerinde siklikla karsilasilan 6zelliklerdir.

Ornekler

“Awelde jerimizben kirip edik,/ Turmagqta gadildiktin sayasinda.” (OQ, 58) ‘Topragimiza 6nceden yerlesmistik. Adalet
sayesinde yasamakta.”

“Iihna pilen somga jaldadim dep,/ Kiini tiini balalarin oqitmaqta./ Otirsa molda sordiy qolin bosap, /Bir iske eptep qana
jumsamagqta.” (OQ, 61) “Yilligina su kadar soma anlastim diyerek gece giindiiz cocuklar1 okutmakta. Molla isini
bitirip biraz otursa ona baska is vermekteler.’

“Jerdi kiiydirip turgan 1stiq kiinde, jan sidamastiq awada qul beysara basin kétermesten ekken eginderin orip, jerin jirtip,
damilsiz jiirmekte.” (SJ-2, 69) ‘“Toprag: yakan sicak giineste, canin dayanamayacagi havada zavalli kole bagsim
kaldirmadan ektigi ekinleri bicip, toprag: stirtip araliksiz calismakta.’

“Meni tez oltirip tastamasa jarar edi, demekte.” (S]-2, 71) ‘Beni cabucak cldiirtivermese iyi olur, diyor.’

3.2.9.2. -(W)wdA Yapisindaki Simdiki Zaman Ekinde: Bu ek, cagdas Kazak Tiirkcesinde 6zellikle edebi eserlerde
ve basin yayin dilinde kullanilan bir ektir.

Ornekler

“...jas jiirekteri damlsiz soguwda edi.” (OQ, 31) *...geng ytirekleri araliksiz ¢arpryordu.’

“Endi bul senewnikter qazaq dalasina mindagan mujigtardr jer awdarip, qazaqtardiy suwr men surayl jerlerin tartip
dperiiwde.” ($]-2, 29) ‘Simdi bu biirokratlar, Kazak bozkirina binlerce Rus koyliistinii stirgiin ederek Kazaklarin
suyu ile bereketli topraklarmi ellerinden aliyorlar.”

3.2.10. Sifat-Fiil Ekleri ile Zarf-Fiil Eki Olusturma

Kazak Tiirkcesinde bulunma hali eki, -GAn ve -Ar sifat-fiil ekleri ile birleserek ~GAndA ve -ArdA zarf-fiillerinin
tesekkiiltinde islev gormektedir. Kazak Ttirkcesi gramerlerinde gosterilen zarf-fiil ekleri sunlardir: -A/-y, -p, -GAlI,
-GAnsA, -MAstAn, - IsImen, -MAylnsA (Janpeyisov vd., 2002: 517; Orazbayeva vd., 2005: 342; S1izdiqova, 2012: 86).
Ancak -GAndA ve -ArdA ekleri de Kazak Tiirkgesinin zarf-fiil eklerindendir. Bu eklere Duwlatov’un eserlerinde
sikca rastlamak miimkiindiir.

3.2.10.1. ~-GAndA Zarf-fiil Ekinde: Olgiinlii Tiirkiye Tiirkgesinde bulunmayan ancak ozellikle dogu grubu
Anadolu agizlarinda ve Oguz lehgelerinden Tiirkmen Tiirkcesi ve Azerbaycan Tiirkcesinde -AndA olarak
kullanilan bu ek, Kazak Tiirk¢esinde sik¢a kullanilan zarf-fiil eklerinden biridir. Bu eki alan kelime, ytiklemin
gerceklestirilme zamanin bildirir. Bazen bu ekin unsurlari arasina iyelik ekleri de girebilmektedir.

Ornekler
“Egerde Galimen qasa qalsa kim tilektes, jirdemdes bolarn oylaganda, oziniy sesesi Solpannan basqa heskim kozine

korinbedi.” (OQ, 28) ‘Eger Ali ile kacarsa kimin yaninda olacagmni, kimin yardimci olacagimi diistintince aklina
annesi Solpan’dan baskas: gelmedi.’

“Qazagqtardiy bir-birimen kezdeskende, dala salt: boyinsa "Mal-jan, bala-sagay aman ba?’ dep silemdestiwi de ost magsatqa
siykes.” (S]-2, 34) ‘Kazaklarin birbiriyle karsilastiklarinda bozkir kanununa gore, malin canin evlatlarin esen mi,
diyerek selamlasmalar1 da bu maksada uygundur.’

“Bostandiq surap sotqa ariz berip pe edin? - degenimde qiz tomen garap, bogeliykirep, aqirin: -Jog, dedi.” (OQ, 182)
‘Ozgiirliik isteyip mahkemeye dilekge vermis miydin, dedigimde kiz asagiya bakip duraksayarak sonunda; -Yok,
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dedi.’
3.2.10.2. ~ArdA Zarf-Fiil Ekinde: -ArdA zarf-fiil eki de tipki ~-GAndA zarf-fiil eki gibi sifat-fiil eki ve bulunma hali

ekinden miitesekkil bir ektir. Cok sik olmasa da Duwlatov’un eserlerinde rastlanilan zarf-fiil eklerinden biridir.
Bu zarf-fiilin gazete yazilarindan ziyade edebi eserlerde kullanildig1 gozlemlenmistir.

Ornekler

“Anaw kiingi janbas1 qurttap jiirgen kok qozim dkel, tiyge kirgizerde keskesin alip tasta! Uqgtiy ba?- dedi.” (OQ, 12) ‘O
glinkti kuyrugu kurtlanmis boz kuzuyu getir, eve girerken sargisini alip at, anladin mi, dedi.”

“Olimge basn baylatip-/ Jibererde, janim-aw,/ Janasir jagin, qayda edin?” (OQ, 137) ‘Oliime basini baglatirken, ey
canim, akrabalar, yakinlar, neredeydiniz?’

3.3. Ayrilma Hali Ekinin Tslevleri

Ayrilma hali ekinin temel islevi, 6zellikle yiiklemin bildirdigi is, olus ve kilisin ¢ikis noktasini, kaynagimi
bildirmektir. Ancak ekin kullanim 06zellikleri baglamdan dolay1 degisebilmekte, ek, farkli islevleriyle
kullanilabilmektedir.

Ayrilma hali eki Kazak Turkcesinde +DAn; m, n, 1) tinstizlerinden sonra ise +nAn bicimindedir (Ko¢ ve Dogan,
2004: 205).

Bu ekin islevlerini Duwlatov'un eserleri 6zelinde Kazak Tiirkcesinde su sekilde tespit etmek miimkiindiir:
3.3.1. Kaynak Islevi

Bu isleviyle ayrilma hali eki eylemin kaynagini, ¢ikis noktasini bildirmektedir.

Ornekler

“Osilay sejireden kirinedi.” (OQ, 6) ‘Secereden boylece goriintr.”

“Jine de torenin bir xat xabari sol: Qazaqtan soldat alimbayds, biraq mujiktar sekildi qala bolam desen 15 destina jer beriledi,
dedi.” (OQ, 9) “Yine de baskanin bir haberi de su: Kazaklardan asker alinmayacak, ancak ciftciler gibi yerlesik
diizende olacagim dersen 15 doniim arsa verilecek dedi.’

“Bekjan nagal’nikten tag:1 ne estigenin soyley bastaganda dlgi toptamip otir§an xaliqqa bir jigit sawip kelip (...)” (0OQ, 9)
‘Bekjan, baskandan baska ne duydugunu soylemeye basladiginda toplanmis bulunan halka dogru bir geng
kosarak gelip (...)’

“Sol minutta-aq awildy adamdart jiynalip, Qalampir biybise sabadan qmiz quya bastap, Sirsenbay da Jamalga -Tur,
qaragim, moldakene mal dkel! dep dmir etti.” (OQ, 12) ‘O anda koy halk: toplanmis, Kalampir Hanim kirbadan kimiz
koymaya baslamist1. Sersenbay da Cemal’e -Kalk, yavrum, hocana koyun getir, diye emir verdi.’

“1821 jili qazaqtan Tentek tore degen sigp Tiirkistand: Qogan biylewinen qutqaranun dep, 12 min adammen Sayramga
barip jiynalgan eken.” (SJ-2, 90) “1821 yilinda Kazaklardan Tentek Tore isimli biri ¢ikmus ve Tiirkistan’t Hokand'm
yonetiminden kurtaracagim diyerek 12 bin adam ile Sayram’a giderek toplanmus.”

3.3.2. Zarf Islevi

Bulunma hali eki alan kelime, ctimlelerde ytiklemin zarf tiimleci olabilmektedir. Bu ek, eklendigi kelime veya
dbege zaman, sebep gibi anlamlar yiikleyebilmektedir.

3.3.2.1. Zaman Bildirme Islevi: Bu eki alan kelime, yiiklemin bildirdigi isin, olusun, kilisin zamanim
bildirebilmektedir.

Ornekler

“Qurman degen ataniy awili jildagidan jaylawga erte sigp edi.” (OQ, 8) ‘Kurman Ata’nin koyu yaylaya her yil
oldugundan daha erken ¢ikmust1.”

“- Sdrsenbay, kuwanig qayirl bolsin, alla uzaginan siiyindirsin, dyel bala demeniz! desti.” (OQ, 9) ‘Sersenbay, bu mutlu
haber hayirli olsun, Allah ebediyen sevindirsin, kiz cocugu diye tiztilmeyin, dediler.”

“Gali, dwelden nogaysa kiyinip jiiretin (...)” (OQ, 37) ‘Ali eskiden beri Nogay gibi giyinirdi (...)’

“Bay, erten taysdriden jiirem, beretinininizdi beriniz.” (SJ-1, 247) ‘Beyim, seher vaktinden yola ¢ikacagim, vereceginizi
veriniz.

3.3.2.2. Temsil Islevi: Bu eki alan kelime, yiiklemin sebebini de bildirebilmektedir. Bu durumda bu eki alan
kelimeyi (...)+DAn dolays, (...)+DIgI i¢in seklinde Turkiye Tiirkcesine aktarmak miimkuindiir.

Ornekler
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“Otken qis saruwaga jenil bolgandiqtan mal kiiyli, biye isti bolip (...)” (OQ, 8) ‘Gegen kis ciftciligine miisait oldugu
icin hayvanlar semirmis, kisraklar gebe kalmus (...)’

“Us teygeden dlmespiz,/ Kel, mirzalar, berelik.” (OQ, 115) ‘Ug tengeden 6lmeyiz, gelin efendiler, verelim.’

“Qazaq arasinda jogarida aytilgan awruw 6lgen maldiny iyi etin jegennen, iydi soni soyip buzgannan bek awir awruwlarga
kiriptar bolad:.” ($]-2, 118) ‘Kazaklar yukarida sdylenen hastalik ile 6len hayvanin ya etini yemekten ya da bunu
kesip parcalamaktan pek agir hastaliklara giriftar olur.”

3.3.2.3. Durum Zarf1 Islevi: Bu eki alan kelime, bazen durum zarfi olarak da kullanilmaktadr.

Ornek

“Tiin bolip oyin bastalip manag jigit dwelgi plant boyinsa élenin dbden jattap alip Jamaldiy gasinda otiradr.” (OQ, 16)
‘Gece olunca eglence baslamus, bu delikanli az evvelki planina gore siiri tamamen ezberlemis bicimde Cemal’in
yaninda oturuyordu.”

3.3.2.4. Miktar Zarf1 Islevi: Bu eki alan kelime, miktar zarfi olarak da kullanilabilmektedir.

Ornek

“Atasinan artiq diwlet galmasa da berirek kelgen son mali da jags: bolip, jilqist jiizden asip, eki jiiz iis jiizden qoy da bitip

qatardagr malds iyinin birine gosilip edi.” (OQ, 9) ‘Babasindan ¢cok mal miilk kalmasa da daha sonralar1 mallar1 da iyi
cikmus, yilkis1 ytizti gegmis, iki ytiz ti¢ yiiz koyun da yetisince civardaki zenginlerin arasmna katilmist1.”

3.3.2.5. Vasita Iglevi: Bu ek nadir de olsa, eklendigi kelimeye araciligiyla anlami katmaktadir. Bu durumda eki alan
kelime, ytiklemin bildirdigi eylemin vasitasin bildirmektedir.

Ornek

“Apamnan agama aytqizip kérip edim, qizdi bala deytin emes eken goy... Betime de tiiziiw qaramaytin bold1.” (S]-1, 273)

“ Annem vasitasiyla diyecegimi babama iletmeye calistim. Kiz ¢cocugunu, evladi yerine koymuyor... Ytztime de
bakmaz oldu.”

“Iilgaydar qizi tuwrali 6z qolumnan 300 som dperdim.” (SJ-1, 293) ‘Jilkaydar'in kizi icin kendi elimle 300 som
gonderdim.’

3.3.3. Yer Bildirme Islevi

Bu eki alan kelime, ytiklemdeki is, olus veya durumun yerini gosterebilir. Bu islev, ekin temel islevlerinden biridir.
Ornekler

“Manayinan jogal tez.” (OQ, 146) ‘Cabuk 6niinden kaybol.’

“Jarmuxamet esikten kire kiilimdep aziraq entige séylep: - Ay, sen ne bildin? Oqudiy ba? dedi.” (OQ, 178) ‘Jarmuhamet,
kapidan girerken guilumseyerek biraz nefes nefese konustu, - Ey, sen nereden bildin, okudun mu, dedi.”

3.3.4. Obek Kurma islevi
3.3.4.1. Cekim Edat1 Obeginde Isimleri Edatlara Baglama Islevi: Baz1 cekim edatlar1 isimlere ayrilma hali eki ile

baglanmaktadir. Kazak Tiirkgesi gramerlerinde sigis septigin mengeretin septewlikter “ayrilma hali eki ile baglanan
edatlar’ olarak ifade edilen bu edatlarin 6rneklerine Duwlatov’un eserlerinde bolca rastlamak miimkiindiir.

Ornekler

“Munan keyin kip uwaqit 6tkizbey Sirsenbay bir qiz ayttirdr.” (OQ, 10) ‘Bundan sonra ¢ok vakit gecirmeden
Sersenbay bir kiz istetti.”

“Balalar, men endi munan artiq omir siirgim kelmeydi, menin 6lgim keledi...” (OQ, 162) ‘Cocuklar, ben daha fazla
yasamak istemiyorum, ben 6lmek istiyorum.’

“Biraz soyleskennen keyin Sirsenbay sikirtpen kelisip, iiyine alip qayth.” (OQ, 12) ‘Biraz konustuktan sonra
Sersenbay, talebe ile anlasarak alip evine déndu.”

“Aqmoladag: gorodskoy skolada 2-3 jildan beri oqup jiir eken.” (SJ-2, 97) ‘Akmola’daki sehir okulunda iki ti¢ yildan
beri okuyormus.’

“Axmet Baytursinovtiyy jazuw tirtibin unatatinumnan basqa qosarim ninaw: qazaq dlippesine f menen x da kirse eken.”
(§J-2, 55) “Ahmet Baytursmov'un yazi diizenini begenmekle birlikte buna ekleyecegim sudur: Keske Kazak
alfabesine f ile x da girse.’

3.3.4.2. ki Durumlu Obek Kurma: Bu ek, isim+DAn/ Isim+A yapisindaki dbegin birinci unsuruna eklenerek
6begin kurulmasinda rol oynamaktadir.
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Ornek

“Agas tiydiy key bir bélmesine torinen esigine seyin xalig tolgan edi.” (OQ, 21) ‘Agag evin genis bir odasimna
baskosesinden kapisina kadar halk dolmustu.’

“Jamal da erinbey qissalard: basinan ayagina seyin oqip tastaws: edi.” (OQ, 14) “Cemal de erinmeden kissalar1 basindan
sonuna kadar okur idi.”

3.3.4.3. Ayrilma Hali Obegi Kurma: Bu ek, isim+ayrilma hali eki/ yalin isim yapisindaki ayrilma hali beginin
yardimc1 unsurunu asli unsura baglayabilmektedir. Bu durum, Kazak Tiirkcesinde de Tiirkiye Tiirkcesinde de
mevcuttur. Ayni zamanda Ttuirkiye Tiirkcesinde iicte bir, beste iki gibi oran bildiren yapilar, bulunma hali eki ile
kurulurken buna benzer yapilarin Kazak Tiirk¢esinde ayrilma hali eki ile kuruldugunu gérmek miimkitindiir.
Ornekler

“Endi bul senewnikter bizdiy dinimizge, atadan mura bolip kele jatqan ddet-gurpumizga, bizdiy moldalarga gana tiyisti neke
miselesine de aralasa bastadi, diniy kitaptardi tutqinga aldi.” (S]-2, 29) ‘Simdi bu buirokratlar bizim dinimize, atadan
miras olarak gelen orftimtize adetimize, sadece bizim mollalar: ilgilendiren nikah meselesine de karismaya
basladilar, dini kitaplar1 yasakladilar.”

“Tawdan iilken tastan awar sekildi(...)” (§J-2, 42) ‘Dagdan biiytk, tastan agr gibi (...)"

“Biigin Aziya kartasimn tortten birine iye bolip turdan qansa milliyon qazaqtiy tariyxi komeski qalip ta turgan jay: bar.”
(§J-2, 60-61) ‘Bugtin Asya haritasinin dortte birine sahip olan milyonlarca Kazak'in tarihi belirsiz bir sekilde
durmakta.’

“Ar kemeden Amerikaga jetkense negrlerdin iigten biri, keyde jartis dlip bitse de, qojalardin kérgen paydasinda qiysap jog
edi.” (S]-2, 66) ‘Her gemiden Amerika’ya ulasincaya kadar zencilerin ticte biri, bazen de yaris1 6lse de sahiplerinin
gordiigu faydanin haddi hesab1 yoktu.’

3.3.4.4. Belirtili/ Zincirleme Isim Tamlamasinda Tamlayan Eki Islevi: Bu durum, Tiirkiye Tiirkcesinde de
mevcut olan bir durumdur. Ayrilma hali eki, belirtili isim tamlamalarinda veya zincirleme isim tamlamalarinda
tamlayan eki isleviyle kullanilabilmektedir. Ekin bu islevine nadiren rastlanmaktadir.

Ornek

“Kézim kirgen oqiygalardan bir-ekewin jazayin.” (SJ-2, 105) ‘Goztimle gorduigiim olaylardan bir ikisini yazaymm.’
“(...) komitet agzalarinan eki okili kelsin dedi.” ($J-2 300) *(...) komite tiyelerinin iki temsilcisi gelsin, dedi.”

3.3.5. Ortiilii Ozne Olusturma

Ortiilti 6zne, edilgen catili fiillerde ortaya gikan ve tarafindan edatiyla tamamlanan veya +CA eki alan ve isi yapan
olarak degerlendirilen 6znedir. Bu 6zne, Tiirkiye Tuirk¢esinden farkli olarak Kazak Ttrkcesinde +DAn eki alarak
da ortaya cikabilmektedir. Bu durumun Duwlatov’un eserlerinde bir 6rnegine rastlanmstur.

Ornek

“K. joldas Semey uwezinen qizmetke jaqs:, uriga raqumsiz atangan biylerdin biri sanaladi.” (OQ, 180) “Yoldas K., Semey
ilcesi tarafindan hizmeti iyi, hirsiza acimasiz beylerden biri olarak taninir.”

3.3.6. Karsilastirma Islevi
Ekin bu islevine Duwlatov’un eserlerinde nadiren rastlanir. Bu islevin iki 6rnegi tespit edilebilmistir.
Ornekler

“Bul sézdin maginas: siz aytqannan,/ Menimse, bolsa kerek terenirek.” (OQ, 113) ‘Bence, bu soziin anlami sizin
soylediginizden daha derin olmal1.’

“Jawlasarmiz, tmarmiz,/ Baldan titti turarmiz,/ Sonda seni quwarmiz,/ Qara jiirek, gand: koz.” (OQ, 146) ‘Savasiriz
dururuz, baldan tatl: yasariz, simdi seni kovariz kara kalp, kanli goz.”

3.3.7. Edat Tiiretme Islevi

Ayrima hali eki, yonelme ve bulunma hali ekleri gibi edat olarak kullamilan adlar tiiretmektedir. Tiirkiye
Turkcesinde kullanilan yiiziinden kelimesi ile orneklendirilebilecek yapiya benzer yapilari Duwlatov'un
eserlerinde de gormek miimkundiir.

Ornekler
“Biraq mal jaginan konili xos bolsa da (...)” (OQ, 9) “Ancak mal bakimindan gonlii hos olsa da (...)’
“Marxamiitsilik jiizinen men mazmunamy kéz jasin qurgatip, basima erik berip quyanattan qorgasamz eken.” (OQ, 33)
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‘Merhametiniz ile ben zavallinin gézyasini dindirip bana 6zgiirliik vererek liitfen beni zultimden koruyunuz.’
3.3.8. Mensubiyet Bildirme

Bu ek, bir nesnenin nereye ait oldugunu, bir kisinin nereli oldugunu da bildirebilmektedir.

Ornek

“Aqtast Yusuf Narumbay balasinan Qaraman Qogabay degen jesir almaq.” (OQ, 170) ‘Aktas1 Yusuf Narimbay’in
evlatlarmndan Karaman Kogabay isimli dulu almak istiyor.”

“Aqtasi-Qaramannan jiiz qarali adam bar eken.” (OQ, 171) ‘Aktas1 ve Karaman (koylerinden) yiiz kadar insan
varmis.’

3.3.9. Hedef Bildirme

Bu ek, eylemin neye yonelik yapildigini da gosterebilmektedir.

Ornek

“(...) golimnan gayta gayta spasibo dep ustadr.” (OQ, 8) “(...) tekrar tekrar elimden, tesekkiir ederim, diyerek tuttu.’
3.3.10. -MAs Sifat-Fiil Ekiyle Zarf-Fiil Eki Olusturma

Bu ek, -MAs sifat-fiil eki ile birleserek Tiirkiye Tiirkgesine -mAdAn olarak aktarilabilecek ~-MAstAn zarf-fiil ekini
kurmaktadir. Bu zarf-fiil, eki Kazak Tiirkcesinde siklikla kullanilan eklerden biridir.

Ornekler

“Ol tiini awilnay, vibornaylar wyiqtamastan qizmetinde bolip, tayerten awildan ogsawirak jerde tigilip qalgan bir aq iiy bir
gomr iy korindi.” (OQ, 8) ‘O gece bey ve yardimcilar1 uyumadan galistilar. Sabah kdyden biraz disarida dikilen bir
ak otag bir boz otag gortindii.”

“Tiirgizdi avtomobil at jekpesten,/ Amiri qolda bolip teris ketpesten.” (OQ, 53) “Yonetimi insan elinde oldugu igin ters
gitmeden, at kosmadan otomobili hareket ettirdi.”

“Ulken kisi bolgis Nurmagtiy koniline qaramastan, dil murmna tisti.” (OQ, 159) ‘Biiyiik adam olmaya hevesli
Nurmas’a bana misin demeden tam burnunun tistiine diistii.”

“Ol zaman 1is jiiz birge aralasqan,/ Baginip es padisahqa garamastan.” (OQ, 49) ‘O zaman {i¢ ciiz hi¢bir padisaha tabi
olmadan ig ice yasarmis.’
3.4. Belirtme Hali Eki

Hal ekleri icinde ¢ok fazla islevi olmayan tek ek, belirtme hali ekidir. Bu ek, temel olarak ctimlenin nesnesini
bildirir ve belirtme hali 6begi kurar.

Bu ek, Kazak Turkgesinde +nl, +DI seklindedir. Teklik ve cokluk ti¢tincti sahis iyelik eklerinden sonra +n
bi¢iminde kullanilmaktadir.

Bu ekin iglevleri sunlardir:

3.4.1. Ciimlenin Nesnesini G6sterme

Bu islev, belirtme hali ekinin temel islevidir.
Ornekler

“Meni jeti jasimda atam qazaq qurpinga bir qazaqqa malga satqan eken, bul kiinde kimil jasqa tolip kdrsem kiiyewim 6zime
unamagandigr sebepti him atam 1qtiyarsiz bermeksi bolgan sebepti 6zimnin siiygen jigitimmen qasip keldim.” (OQ, 32-33)
‘Beni yedi yasimda babam Kazak adetine gore bir Kazak’a mal karsiliginda satmisti, bugitin olgun yasima
ulastigimda kocamin bana yakismamasi ve babamin beni istegim disinda vermesi sebebiyle sevdigim delikanl1 ile
kacip geldim.”

“Koziydi as oyan gazaq kéter bast,/ Otkizbey qarangida beker jast.” (OQ, 46) ‘Karanlikta hayati bosuna gegirmeden
goziini a¢, uyan Kazak, basmi kaldir.”

“Uyrensin balalary oner, §ilim,/ Otkizbey oyin oynap beker kiinin.” (OQ, 75) ‘Evlatlarin hayatini bosuna oyun
oynayarak gecirmeden hiiner, ilim 8grensin.”

“Nese tiirli bu zamanda §ilim bar,/ Uyreniiwge paydalisin qil talap.” (OQ, 90) ‘Bu zamanda ne gesit ilim varsa
faydalisin1 6grenmeyi talep et.’

“Tinisqan saqiruwga jurtt: jarigga.” (OQ, 126) ‘Halki aydinliga cagirmak icin ugrasti.”
“Azamattiy mindeti eldi qorgaw,/ Tongeli tur basima kiisti tolgaw.” (OQ, 133) ‘Vatandasin gorevi memleketi
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korumaktir, basina biiytik bir dert gelmek tizeredir.”

“Bul misele tez sesile goymaydi, aldimen mundag1 jataqtardir kondiriiw kerek, onan keyin rugsat aluw kerek, agsa jrynaw
kerek.” (SJ-1, 268) ‘Bu mesele cabuk coziilmeyecek, oncelikle buradaki fakirleri inandirmali, ondan sonra izin
almali, para toplamali.”

“Bir xaligtty turmisin tip-tanirinan buzip ozgertiiw (kospelilikten otirngsiligqa, otinigsiligtan kdspelilikke siqqan sekildi)
onay is emes.” (SJ-2, 44) ‘Bir halkin hayatini kokiinden bozup degistirmek (gogebelikten yerlesik hayata, yerlesik
hayattan gocebelige gecirmek gibi) kolay is degildir.”

“Amerikan1 munan tort jiiz jil burin Xristofor Kolumb degen bir batir kapitan tapqan.” (S]-2, 64) *Amerika’y1 bundan
dort ytiz yil 6nce Kristof Kolomb adindaki kahraman bir kaptan bulmus.”

3.4.2. Belirtme Hali Obegi Kurma

Belirtme hali 6begi, Tiirkiye Tiirkgesinde oldugu gibi Kazak Ttirkcesinde de ¢ok kullanilan bir 6bek degildir. Bu
nedenle Duwlatov’un eserlerinde de bu bege cok rastlanmamaktadir. Yapilan taramalarda tespit edilen 6beklerin
bicim birimleri isim tabani+belirtme hali eki/ fiil tabanmi+Ar sifat-fiil eki+llk isimden isim yapim eki seklindedir. Bu
yapilarin ikinci unsuru Tiirkiye Tiirkcesine aktarilirken -AcAk gelecek zaman sifat-fiili ile aktarilmustir.

Ornekler

“Kelesek tisin basqa jurttarmen qatar ulttiGimizd, teydigimizdi saqtarliq qilgan him qlip turgan konil jubanarhq bir
isimiz joq.” (§J-2, 136) ‘Gelecek i¢in baska memleketlerle birlikte milliyetimizi, esitligimizi koruyacak ve korumakta
olan gonltimiizii avutacak bir isimiz yok.’

“Bizde kewdemizdi qagarliq mektep-medreseler jog.” ($J-2, 150) ‘Bizde gogstimiizii kabartacak mektep, medreseler
yok.

“Biraq bul dawistar wyiqtagandr oyatarhyq, tas koyildi jibiterlik, adasqand jolga salarlhq dep aytuwga bolmaydi.”
($J-2, 188) “Ancak bu sesler icin uyuyan: uyandiracak, tas gonlii yumusatacak, yoldan ¢ikani yola getirecektir
demek, mumkiin degildir.’

“(...) bizdiy tomengi jazganimizdiy kemin toltirarlq, qatesin korseterlik bilgenderi bar qazaq-qir§iz azamattari, ost
magqalan oqigannan keyin kesiktirmey jazuwlarin 6tinemiz.” ($J-3, 85) “(...) bizim asagida yazdigimizin eksikligini
tamamlayacak, hatasni gosterecek bilgileri olan Kazaklar ve Kirgizlarin bu makaleyi okuduktan sonra
geciktirmeden yazmalarini rica ediyoruz.’

Sonug¢

Hal eklerinin temel islevi, isimleri fiile baglamaktir. Hem Kazak Ttirkcesi gramerlerinde hem de Ttirkiye Ttirkcesi
gramerlerinde hal ekleri islenirken bu husus tizerinde durulmustur.

Kazak Ttrkgesi gramerleri hal kategorisini anlatirken ismin yedi halinden bahseder. Bunlar: Ataw (yalin), ilik (ilgi),
baris (yonelme), tabis (belirtme), jatis (bulunma), sig1s (ayrilma) ve komektes (vasita) halleridir. Tiirkiye Tiirkgesi
gramerleri de genel itibariyla yalin, ilgi, yonelme, belirtme, bulunma, ayrilma, vasita, esitlik ve yon gosterme
hallerini ismin halleri olarak gostermislerdir. Tiirkiye Tiirkcesi gramerlerinde ismin halleri olarak gosterilen esitlik
hali ve yon gosterme hali, Kazak Tiirkcesi gramerlerinde ismin hélleri arasinda gosterilmez. Ayni dilin iki lehcesi
tizerine yazilan gramerlerdeki farkliliklar, esasen, bakis agisindan kaynaklanan farkhiliklardir. Bu calismada
yonelme, ayrilma, bulunma ve belirtme hali ekleri hal eki olarak kabul edilmis ve bu eklerin islevleri tizerinde
durulmustur.

Mirjaqip Duwlatov, Kazak Tiirkgesinin en 6nemli miielliflerinden biridir. Neredeyse biitiin edebi tiirlerde kalem
oynatmus, Kazakgay1 cok gtizel bir sekilde kullanmistir. Onun eserlerinde cagdas Kazak Ttirkcesinde bulunmayan
bazi edebi dil 6zellikleri de goriilmektedir. Duwlatov’un eserlerinde gortilen bu islek dil, kendini hal eklerinin
kullaniminda da gostermektedir. Duwlatov, hal eklerini kisa ve 6zlii anlatimin bir unsuru olarak kullanmuistir.

Duwlatov'un eserlerinde kullanilan hal eklerinin islevleri, Turkiye Tiirkcesindeki islevlerle benzerlikler
gostermektedir. Bu baglamda yonelme hali ekinin 11, bulunma héli ekinin 12, ayrilma hali ekinin 17, belirtme hali
ekinin 2 islevi tespit edilmistir.

Duwlatov’un eserlerinde gortilen hal eklerinin Ttrkiye Tiirkgesindeki islevlerinden farkl: islevlerinin oldugu da
gozlemlenmistir. Yonelme hali ekinin edat tiiretme, kip kurma islevleri; bulunma héli ekinin edatlarin anlamini
pekistirme, sifat-fiil ekleri ile zarf-fiil eki olusturma; ayrilma hali ekinin, orttilti 6zne olusturma, sifat-fiil ekleri ile
zarf-fiil eki olusturma islevleri Tiirkiye Tiirkcesinde goriilmeyen islevlerdir. Belirtme hali ekinin ise Turkiye
Tiirkgesinden farkli bir islevi bulunmamaktadar.
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